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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 8. oktobris),

ar ko atkapjas no Lémumiem 92/260/EEK un 2004/211/EK attieciba uz konkrétu registrétu viriesu
dzimuma zirgu pagaidu ieveSanu, lai piedalitos jaSanas pasikumos olimpisko spélu priekssacikstés
2011. gada, olimpiskajas vai paralimpiskajas spélés 2012. gada Apvienotaja Karaliste

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 6854)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/613/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu

90/426/EEK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tre$am
valstim (') un jo Ipasi tas 19. panta ii) punktu,

ta ka:

oV
ov
oV

Komisijas 1992. gada 10. aprila Lémuma 92/260/EEK
par dzivnieku veselibas nosacijumiem un veterinaro serti-
fikaciju saistiba ar registrétu zirgu pagaidu ievesanu (?)
noraditas tresas valstis, no kuram registrétu zirgu pagaidu
ieveSana Savieniba ir jaatlauj, iedalot ipa$as sanitarajas
grupas, lai izmantotu atbilstoSos veselibas sertifikatu
paraugus, kuri ir noteikti minéta léemuma II pielikuma.
Saja lemuma paredzétas garantijas, lai nekastréti viriesu
dzimuma zirgi, kas vecaki par 180 dienam, neraditu
zirgu virusala arterita izplatibas risku.

Ar Komisijas 2004. gada 6. janvara Lémumu
2004/211[EK, kura izstradats to treSo valstu un ar tam
saistito teritoriju dalu saraksts, no kuram dalibvalstis
atlauj ievest dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to
spermu, oldtinas un embrijus (*), izveidots $ads saraksts,
kura ieklautas tresas valstis vai to dalas, no kuram dalib-
valstis atlauj uz laiku ievest registrétus zirgus, un pare-
dz@ti nosacfjumi zirgu dzimtas dzivnieku importam no
tre$am valstim.

XXX vasaras olimpiskas spéles (“olimpiskas spéles”)
notiks Londona, Apvienotaja Karalisté, no 2012. gada
27. jalija lidz 12. augustam, péc kuram no 2012. gada
29. augusta lidz 9. septembrim risinasies XIV vasaras
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L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.

paralimpiskas spéles (“paralimpiskas spéles”). Pirms olim-
pisko un paralimpisko spélu jasanas pasakumiem, kas ir
neatnemama 2012. gada olimpisko un paralimpisko
spélu sastavdala, notiks olimpisko spélu priekssaciksu
jasanas pasakumi, un $is priekssacikstes ir planotas no
2011. gada 4. julija lidz 10. juljam ka starptautiskas
jasanas triscinas sacensibas ar divu zvaigZnu statusu.

Registrétie zirgi, kas piedalisies jasanas pasakumos olim-
pisko spélu priekssacikstés, olimpiskajas vai paralimpis-
kajas spélés, bis Apvienotas Karalistes kompetento
iestazu un sacensibu organizatores Starptautiskas Jasanas
sporta federacijas (FEI) veterinaraja uzraudziba.

Konkreti registréti virieSu dzimuma zirgi, kuri ir kvalifi-
céti minétajiem augsta limena jasanas pasakumiem, neat-
bilst Lemumos 92/260/EEK un 2004/211/EK noteiktajam
prasibam attieciba uz zirgu virusalo arteritu. Tadé] attie-
ciba uz registretiem virieSu dzimuma nekastrétiem
zirgiem, ko ieved uz laiku dalibai Sajos sporta pasa-
kumos, japaredz atkdpe no minétajam prasibam. Saji
atkape janosaka dzivnieku veselibas un veterinaras serti-
fikacijas prasibas, lai izslégtu zirgu virusala arterita izpla-
tibas risku, veicot pavairo§anu vai spermas savaksanu.

Nemot véra, ka Dienvidafrika zirgu virusalais arterits ir
slimiba, par kuru obligati jazino, tacu par to nav zinots
kops 2001. gada un $aja valsti 31 slimiba tiek kontroléta,
atkapi nav nepiecieSams attiecinat uz zirgiem, kuriem
pievienots veselibas sertifikats saskana ar Lémuma
92/260/EEK II pielikuma noradito “F’ paraugu.

Prasibas attieciba uz no tre$am valstim importétu dziv-
nieku veterinarajam parbaudém ir noteiktas Padomes
1991. gada 15. jalija Direktiva 91/496EEK, ar ko nosaka
principus attieciba uz tadu dzivnieku veterinaro parbauzu
organizé&$anu, kurus Kopiena ieved no tre$am valstim (4).

() OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.
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(8) Integrétas datorizétas veterinarijas sistémas TRACES
izstrade, kas paredzéta Komisijas 2003. gada 19. augusta
Lémuma 2003/623[EK par integrétas datorizétas veteri-
naras sistemas Traces attistibu (1), ietver deklaracijas un
kontroles dokumentu standartizaciju, tadgadi laujot
pienacigi parvaldit un apstradat savaktos datus, lai uzla-
botu veselibas drosibu Eiropas Savieniba. Tadé] Komisija
pienéma 2004. gada 18. februara Regulu (EK)
Nr. 282/2004, ar ko ievie§ no tre$am valstim Kopiena
ievestu dzivnieku deklaréSanas un veterinaras kontroles
dokumentu (2).

(99  Ar Komisijas 2004. gada 30. marta Lémumu
2004/292[EK par Traces sistémas ievieSanu (%) tika izvei-
dota vienota datorizéta datubaze (“TRACES”), lai uzrau-
dzitu dzivnieku parvietosanu Eiropas Savienibas teritorija
un no tresam valstim, ka ari lai sniegtu atsauces datus
saistiba ar $adu precu tirdzniecibu.

(10) Komisijas 2004. gada 30. marta Regula (EK)
Nr. 599/2004 par vienota parauga sertifikata un inspek-
cijas zinojuma ievieSanu Kopienas icksgja tirdznieciba ar
dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem (%)
noteikta sttjumu identifikacijas veidlapa, kas lauj
izveidot saikni ar dzivnieka veselibas dokumentiem, kas
tam pievienoti lidz robezkontroles punkta sasniegSanai
ieveSanas punkta Eiropas Savieniba.

(11) Komisijas 2009. gada 28. septembra Lémuma
2009/821/EK, ar ko izveido apstiprinato robezkontroles
punktu sarakstu, paredz konkrétus noteikumus par
inspekcijam, kuras veic Komisijas veterinarijas eksperti,
un nosaka Traces veterinaras vienibas (°), sniegta sika
informacija par komunikacijas tiklu, kas savieno dalib-
valstu veterinaras vienibas, lai sekotu, pieméram, uz
laiku ievestu registrétu zirgu parvietoSanai.

(12)  Kopgjais veterinarais ieveSanas dokuments, ko izsniedz
saskana ar Regulu (EK) Nr. 282/2004, kopa ar sertifika-
ciju $adu zirgu parvietosanai no pirma galamérka dalib-
valsts uz citam dalibvalstim (‘turpmaka sertifikacija”) ir
vispiemerotakais instruments, lai nodrosinatu, ka regis-
tréti virieSu dzimuma nekastréti zirgi, kas ievesti uz
laiku saskapa ar ipasiem nosacijumiem attieciba uz
zirgu virusalo arteritu, tiek izvesti no Eiropas Savienibas
laika perioda lidz 90 dienam péc to ieveSanas un uzreiz
péc jasanas pasakumu beigam, kuros tie piedalijas.

(13) Tomeér, ta ka minéta turpmaka sertifikacija veselibas serti-
fikata parauga VII iedala saskana ar Lemumu 92/260/EEK
TRACES nav istenota, §1 turpmaka sertifikacija, izman-
tojot kopgjo veterinaro ieveSanas dokumentu, ir jasaista
ar veselibas apliecindjuma dokumentu saskapa ar Direk-
tivas 90/426/EEK B pielikumu.

1
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(14)  Nemot véra pasakuma nozimibu un plasi pazistamu atse-
visku zirgu ierobezoto skaitu, kurus ieved Eiropas Savie-
niba saskana ar $aja lémuma noteiktajiem Ipasajiem nosa-
cljumiem, papildu administrativas procedairas  Skiet
piemeérotas.

(15)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Lémuma 92/260/EEK 1. panta un Lémuma
2004/211[EK 6. panta a) punkta, dalibvalstis atlauj tadu regis-
trétu virieSu dzimuma nekastrétu zirgu pagaidu ieveSanu, kas
neatbilst prasibam attieciba uz zirgu virusalo arteritu, kuras
noteiktas Lémuma 92/260/EEK II pielikuma sniegto “A” lidz
“E” sertifikatu paraugu III iedalas e) punkta v) apakSpunkta, ar
nosacijumu, ka minétie zirgi:

a) ir paredzeti, lai piedalitos $ados jasanas pasakumos Londona,
Apvienotaja Karalisté:

i) olimpisko spélu priekssacikstés no 2011. gada 4. jilija
lidz 10. jalijam;

ii) XXX olimpiadé (“olimpiskas spéles”) no 2012. gada
27. julija lidz 12. augustam;

i) XIV vasaras paralimpiskajas spélés (“paralimpiskas spéles”)
no 2012. gada 29. augusta lidz 9. septembrim; ka ari

b) tie atbilst 32 léemuma 2. pantd paredzétajiem nosacijumiem.

2. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. panta minétajiem zirgiem
(“zirgi”) pievieno veselibas sertifikatu, kur$ atbilst attiecigajam
“A” lidz “E” paraugam, kas noteikts Lémuma 92/260/EEK
I pielikuma, un kura ir izdariti $adi grozijumi:

a) sadu tekstu pievieno III iedalas €) punkta v) apak$punktam
saistiba ar zirgu virusalo arteritu:

«.

vai

— registrétu zirgu var ievest saskana ar Komisijas Lemumu
2010/613[ES.”;
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b) sadus ievilkumus pievieno IV iedalai taja dala, ko aizpilda
valsts pilnvarotais veterinararsts:

“— zirgs ir paredzéts, lai piedalitos jasanas pasakumos olim-
pisko spelu priekssacikstes 2011. gada jalijaolimpis-
kajas spéles 2012. gada jalija un augusta/paralimpis-
kajas spélés 2012. gada augusta un septembri (vajadzigo
pasvitrot un nevajadzigo nosvirot),

— ir veikti nepiecieSamie pasakumi, lai zirgu uzreiz péc
olimpisko spélu priekssacik§u/olimpisko spélu/paralim-
pisko spelu (vajadzigo pasvitrot un nevajadzigo nosvitrot) jasanas
pasakumu beigam . ... (noradit datumu)
izvestu no Eiropas Savienibas caur izveSanas
PUNKEU oo (noradit izvesanas punkta nosaukumu),

— zirgs nav paredzéts vaislai vai spermas savaksanai ta
uzturéSanas laika Eiropas Savienibas dalibvalsti, kas ne-
parsniedz 90 dienas.”

2. Dalibvalstis neievie§ Direktivas 90/426/EEK 6. panta pare-
dzeéto alternativo zirgu kontroles sistému.

3. Zirgu pagaidu ieveSanas statusu nevar parveidot par pasta-
vigas ievesanas statusu.

3. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka papildus zirgu veterinarajam
parbaudém saskana ar Direktivu 91/496/EEK veterinaras
iestades, kuras izdod kopéjo veterinaro ievesanas dokumentu
(‘KVID”) saskana ar Regulu (EK) Nr. 282/2004, ari:

a) pazino izveSanas punktu, kas noradits 2. panta b) punkta
minétaja sertifikata IV iedala, no kura planots eksports no
Eiropas Savienibas, aizpildot KVID 20. punktu; ka ari

b) pazino pa faksu vai e-pastu informaciju par zirgu ievesanu
taja vietéja veteriniraja vieniba (GB04001), ki noteikts
Lémuma 2009/821/EK 2. panta b) punkta iii) apak$punkta,
kura ir atbildiga par vietu, kas izraudzita 1. panta minétajam
jasanas pasakumam (“vieta”).

2. Dalibvalstis nodrosina, ka zirgiem, tos parvedot no KVID
noraditas pirma galamérka dalibvalsts uz nakamo dalibvalsti vai
vietu, pievieno 3adus veselibas dokumentus:

a) veselibas sertifikatu, kas aizpildits saskana ar 2. panta
1. punktu, kura ir aizpildita VII iedala, kas paredzéta parvie-
toSanas sertifikacijai starp dalibvalstim; un

b) veselibas apliecinajuma dokumentu saskana ar Direktivas
90/426/EEK B pielikumu, kur§ japazino galameérka vietai,
izmantojot Regula (EK) Nr. 599/2004 noradito veidlapu un
tas [ dalas L.6. ieda]a noradot savstarpéju atsauci uz a) punkta
minéto sertifikatu.

3. Dalibvalstis, kuram saskana ar 2. punktu pazinota infor-
macija par zirgu parvietoSanu, zirgu ieveSanu apstiprina KVID
3. dalas 45. punkta.

4. pants

Apvienota Karaliste nodrosina, ka kompetenta iestade sadarbiba
ar 1. pantd minéto pasakumu organizatoru un izraudzito trans-
porta uzpémumu veic vajadzigos pasakumus, lai panaktu, ka
zirgus:

a) atlayj ievest vieta tikai tad, ja to parvieto§ana no KVID nora-
ditas pirma galamérka dalibvalsts uz Apvienoto Karalisti tiek
dokumentéta, ka noteikts 3. panta 2. punktd; un

b) tiek izvesti no Eiropas Savienibas uzreiz péc pasakuma
beigam.

5. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2010. gada 8. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI




